
Zm luva o výpožičke archívnych dokum entov
(uzatvorenú podľa § 659 a nasledujúcich Občianskeho zákonníka a podľa § 1 2  ods. 7 zákona č. 

395/2002 Z. z. o archívoch a registratúrach a o doplnení niektorých zákonov)

medzi:
požičiavateľom:

zastúpeným:

(ďalej len „požičiavateľ“) 

a vypožičiavateľom:

zastúpeným:

(ďalej len „vypožičiavateľ“)

Článok I 
Predmet, účel zmluvy 
a základné podmienky

1.1. Požičiavateľ dáva do výpožičky vypožičiavateľovi archívne dokumenty, ktoré suvedené 
v prílohe k tejto zmluve od 20.9.2016 do 30.3.2017 na výstavu „Sen x skutočnosť. Umenie 
& propaganda v období slovenského štátu 1939 - 1945”, ktorá bude inštalovaná v 
priestoroch Esterházyho paláca na Námestí Ľudovíta Štúra, 815 13 Bratislava od

1.2. Požičiavateľ a vypožičiavateľ (ďalej len „zmluvné strany“) dohodnú každú zmenu doby 
výpožičky písomne, najneskôr 14 dní pred ukončením dohodnutej doby výpožičky. 
Požičiavateľ nie je  povinný dohodnutú dobu výpožičky predĺžiť.

1.3. Vypožičané archívne dokumenty sú vo vlastníctve požičiavateľa a môžu byť použité 
výlučne iba na účel uvedený v článku 1.1. tejto zmluvy.

1.4. Manipulovať s archívnymi dokumentmi v čase výpožičky sú oprávnení v zastúpení 
vypožičiavateľa výlučne títo jeho zamestnanci: Mgr. Monika Palčová

1.5. Požičiavateľ je oprávnený na základe písomného oznámenia, bez ujmy na svojich 
prípadných ďalších nárokoch voči vypožičiavateľovi zo závažných dôvodov, ako sú
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každé ohrozenie alebo zanedbanie starostlivosti o archívne dokumenty vypožičiavateľom, 
použitie archívnych dokumentov v rozpore so zmluvou, vyžiadať si archívne dokumenty 
späť a vypožičiavateľ je ich povinný podľa pokynov požičiavateľa na vlastné náklady 
prepraviť a odovzdať požičiavateľovi v nim určenej lehote; lehota ich vrátenia nesmie 
byť kratšia ako dva a dlhšia ako štyri dni odo dňa písomne doručenej výzvy na vrátenie.

Článok II 
Poistenie

2.1. Vypožičiavateľ je povinný poistiť archívne dokumenty vypožičané podľa článku 1.1. na 
celý čas platnosti zmluvy vrátane prepravy do sídla vypožičiavateľa a miesta výstavy zo 
sídla požičiavateľa a prepravy k požičiavateľovi do jeho sídla na sumy uvedené 
v prílohe tejto zmluvy.

2.2. Poistenie sa vzťahuje na všetky aj náhodné riziká, ako sú prírodné katastrofy a akty 
násilia. Poistenie sa vzťahuje aj na zodpovednosť vypožičiavateľa za akékoľvek škody, 
ktoré vzniknú na archívnych dokumentoch v čase platnosti zmluvy.

2.3. Požičiavateľ archívne dokumenty neodovzdá vypožičiavateľovi do výpožičky, pokiaľ 
mu vypožičiavateľ nedoručí výtlačok platnej poistnej zmluvy, najneskôr v deň prepravy 
archívnych dokumentov do sídla vypožičiavateľa.

2.4. Ak dôjde k predĺženiu doby výpožičky vypožičiavateľ znáša všetky súvisiace náklady, 
vrátane poistenia. Dodatok k poistnej zmluve doručí vypožičiavateľ požičiavateľovi 
v deň podpisu dodatku zmluvy o výpožičke.

2.5. Ak dôjde ku krádeži, strate alebo úplnému zničeniu archívnych dokumentov 
vypožičiavateľ sa zaväzuje vyplatiť požičiavateľovi celú poistnú sumu.

2.6. Ak dôjde k akémukoľvek poškodeniu archívnych dokumentov pred ich vrátením 
požičiavateľovi, vypožičiavateľ sa zaväzuje zaplatiť požičiavateľovi dohodnutú sumu, 
ktorá predstavuje náklady na reštaurovanie a zníženie hodnoty archívnych dokumentov.

2.7. Zmluvné strany vyhotovia pri odovzdaní archívnych dokumentov vypožičiavateľovi 
protokol o ich fyzickom stave. Rovnako zmluvné strany vyhotovia protokol o fyzickom 
stave archívnych dokumentov aj pri ich vrátení požičiavateľovi.

2.8. Vypožičiavateľ je povinný ihneď oznámiť doporučeným listom požičiavateľovi 
a poisťovni akékoľvek poškodenie, stratu, krádež alebo zničenie archívnych 
dokumentov, bez ohľadu na to, kto poškodenie, stratu, krádež alebo zničenie-spôsobil 
v čase od ich jeho prevzatia vypožičiavateľom až po jeho vrátenie požičiavateľovi do 
jeho sídla. Vypožičiavateľ je povinný spísať záznam o vzniku poškodenia, strate, 
krádeži alebo o zničení archívnych dokumentov.

Článok III 
Balenie a preprava

3.1. Vypožičiavateľ zabezpečí obaly a dopravný prostriedok, ktoré vylúčia možnosť vzniku 
akejkoľvek škody na archívnych dokumentoch.

3.2. Požičiavateľ má právo byť prítomný pri balení a preprave archívnych dokumentov 
(ďalej len „kuriér požičiavateľa“). Zmluvné strany vyhotovia protokol o odovzdaní 
archívnych dokumentov na prepravu.

3.3. Požičiavateľ neumožní balenie a prepravu, ak mu vypožičiavateľ neodovzdá výtlačok 
platnej poistnej zmluvy podľa článku 2.3 tejto zmluvy.

Článok IV



♦

6.3. VypožičiavateF uvedie pri vystavovaných archívnych dokumentoch meno ich vlastníka, 
a to, Slovenská republika -  Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky, Štátny archív 
v Banskej Bystrici. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na katalóg výstavy.

Článok VII 
Záverečné ustanovenia

7.1. Zmluva je uzatvorená na dobu určitú, dohodnutú v článku II tejto zmluvy. O 
jej predĺženie môže vypožičiavateľ požiadať písomne 14 dní pred jej uplynutím, 
s uvedením doby, o ktorú žiada zmluvu predĺžiť. Písomná žiadosť vypožičiavateľa 
a písomný súhlas požičiavateľa je záväzným dodatkom k tejto 
zmluve.

7.2 Vypožičané archívne dokumenty sú poistené poistnou zmluvou požičiavateľa číslo 080- 
8016971, MK-137/2012/M uzavretou medzi poisťovňou Kooperatíva poisťovňa, a.s. 
Insurance Group s Ministerstvom kultúry SR, ktorej platnosť končí 31.12.2016.

7.3. Zmluva je vyhotovená v štyroch výtlačkoch, dva pre požičiavateľa a dva pre 
vypožičiavateľa.

7.4. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania.
7.5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu pred podpísaním prečítali, jej obsahu 

porozumeli, zmluva vyjadruje ich slobodnú vôľu a na znak súhlasu s jej obsahom zmluvu 
podpísali.

7.6. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle §5a zákona č. 211/2000 Z.z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva vrátane 
všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len 
„register“). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad 
vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa 
nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie tajomstva a informácie označené v tejto zmluve 
ako dôverné v zmysle §271 ods.l Obchodného zákonníka sa nepovažujú za dôverné 
informácie.

7.7. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri.
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Za vypožičiavateľa: Za požičiavateľa:

Mgr. Alexandra Kusá, PhD 
generálna riaditeľka

PhDr. Igor Graus, PhD. 
riaditeľ



FINANČNÁ KONTROLA
.2. O

Finančná operácia je v súlade:

vykonaná podľa zákona í .  357/2015 Z .z. o  finanioej kontrole a audite 
v znení neskorších predpisov

(p r íjem  -  p o u ž itie  -  p o s k y tn u tie  -  p r á v n y  ú ko n  -  in ý  ú kon  m qje tkovq f p o va h flj  ^  ^

S rozpočtom:

S osobitnými predpismi/ 
s uzatvorenými zmluvami:

S inými podmienkami 
poskytnutia verejných 
prostriedkov:

So zákonom  o  V O  v platnom  
znení.
FO podlieha -nepodlieha
zákonu o Y

Fin a nč nú  o p e rá ciu  ove ril 
a súhlasí s jej
v y k o n a r irr/ p o k ra č o v a n ím :



PRÍLOHA

k zmluve o výpožičke archívnych dokumentov medzi Ministerstvom vnútra Slovenskej 
republiky, Štátnym archívom v Banskej Bystrici a Slovenskou národnou galériou v 
Bratislave na výstavu „Sen x  skutočnosť /  Umenie & propaganda v období slovenského 
štátu 1939 - 1945r

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky, Štátny archív v Banskej Bystrici zapožičiava 
Slovenskej národnej galérii v Bratislave na výstavu „Sen x skutočnosť /  Umenie & 
propaganda v období slovenského štátu J939 - 1945” v dobe od 20. 9. 2016 do 30. 3. 2017 
tieto archívne dokumenty za tieto poistné sumy:



Fotografia
Za údaje o každom archívnom dokumente sa nalepí jeho farebná fotografia (averz a reverz) 
s rozmermi najmenej 9cm x 12 cm.



Protokol 
o prevzatí a vrátení archívnych dokum entov na dočasné užívanie

Príloha k zmluve číslo:

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky -  Štátny archív v Banskej Bystrici (ďalej len 
„archív) odovzdal Slovenskej národnej galérii v Bratislave na verejné vystavovanie na dobu 
od 20. 9. 2016 do 30. 3. 2017 tieto archívne dokumenty:



PREVZATIE ARCHÍVNYCH DOKUMENTOV

♦ Dokumenty za Štátny archív v Banskej Bystrici odovzdal: 

PhDr.Igor Graus, PhD.

♦ Dokumenty za Slovenskú národnú galériu v Bratislave prevzal: 
(meno, podpis)

V Banskej Bystrici dňa:

VRÁTENIE ARCHÍVNYCH DOKUMENTOV

♦ Dokumenty za Slovenskú národnú galériu v Bratislave vrátil: 

(meno, podpis)

♦ Dokumenty za Štátny archív v Banskej Bystrici, pobočka Banská Bystrica prevzal: 

(meno, podpis)

V Banskej Bystrici dňa: Dátum:


